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וַיֹּ֤אמֶר1
–နငှ့်မိန ့်
H0559

יְהוָה֙
ယေဟောဝါ
H3068

י אֵלַ֔
–သ့ုိငါထံ့
H0413

קַח־
ယူ
H3947

לְךָ֖
–သ့ုိကုိယ်

גִּלָּי֣וֹן
လိပ်စာခေါင်
H1549

גָּד֑וֹל
ကြီး

ב וּכְתֹ֤
–နငှ့်ရေး
H3789

֙ עָלָיו
–အပေါသ့ူ်

בְּחֶרֶ֣ט
–ၤကတ်
H2747

אֱנ֔וֹשׁ
လ–ူ၏
H0582

ר  שׁ שָׁלָ֖ל לְמַהֵ֥ ז׃חָ֥ בַּֽ
–သ့ုိမဟေရရှာလာလခါရှဘဇ
H4122

တဖနထ်ာဝရဘုရားက၊ သင်သည်ကြီးသော ကျောက်သင်ပုနး်ကုိယူပြီးလျှင်၊ အသောလ့ယုက် မြနမ်ြန ်ဖျက်လောဟ့ ုဆုိလိသုော၊ 

မဟေရရှာလလဟာရှဗတ် ဟသူော အက္ခရာစာလုံးကုိ လဘူာသာအားဖြင့် ရေးထား လောဟ့ ုငါအ့ား မိန ့တ်ော်မူ၏။

וְאָעִי֣דָה2
–နငှ့်သက်သေခံမည်

י לִּ֔
–သ့ုိငါ

ים עֵדִ֖
သက်သေများ
H5707

נֶאֱמָנִי֑ם
ယံုကြည်ရသော
H0539

אֵת֚
(အမှတ်)
H0853

אוּרִיָּ֣ה
ဥရိယ

ן הַכֹּהֵ֔
–ထုိယဇ်ပုရောဟိတ်
H3548

וְאֶת־
–နငှ့်(အမှတ်)
H0853

זְכַרְיָה֖וּ
ဇာခရိ

ן בֶּ֥
–သား

יְבֶרֶכְיָֽהוּ׃
ယေဘေရက်ယ–၏
H3000

ထုိအခါ သက်သေခံစေခြင်းအလိငုှါ၊ ယံုလောက် သောသက်သေ၊ ယဇ်ပုရောဟိတ်ဥရိယနငှ့် ယေဗရခိ၏ သား ဇာခိရိတုိ့ကုိ 

ငါခေါထ်ား၏။

וָאֶקְרַב3֙
–နငှ့်ချဥ်းကပ်
H7126

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

ה הַנְּבִיאָ֔
–ထုိပရောဖက်မ
H5031

הַר וַתַּ֖
–နငှ့်ကုိယ်ဝနဆ်ောင်
H2029

לֶד וַתֵּ֣
–နငှ့်မွေးဖွား
H3205

ן בֵּ֑
သား

וַיֹּ֤אמֶר
–နငှ့်မိန ့်
H0559

יְהוָה֙
ယေဟောဝါ
H3068

י אֵלַ֔
–သ့ုိငါထံ့
H0413

קְרָ֣א
ခေါ ်
H7121

שְׁמ֔וֹ
သ့ူ–၏နာမ
H8034

ר  שׁ שָׁלָ֖ל מַהֵ֥ ז׃חָ֥ בַּֽ
–သ့ုိမဟေရရှာလာလခါရှဘဇ
H4122

ထုိနောက်မှငါသည် ပရောဖက်ကတော်ကုိ ချဉ်း သဖြင့်၊ သူသည် ပဋိသနဓ္ေစဲွယူ၍ သားယောက်ျားကုိ ဘွားမြင်လေ၏။ 

ထာဝရဘုရားကလည်း၊ ထုိသားကုိ မဟေရရှာလဟာရှဗတ်ဟသူော အမည်ဖြင့်မှည့်လော။့

י4 כִּ֗
အကြောင်းမူကား

בְּטֶרֶ֙ם֙
–ၤမတုိင်မီ
H2962

יֵדַ֣ע
သိ
H3045

עַר הַנַּ֔
–ထုိကလေး
H5288

א ֹ֖ קְר
ခေါခ်ြင်း
H7121

י אָבִ֣
ငါ–့၏ဖခင်
H0001

י וְאִמִּ֑
–နငှ့်ငါ–့၏မိခင်
H0517

א  ׀יִשָּׂ֣
ကုိင်ခြင်းခံ
H5375

אֶת־
(အမှတ်)
H0853

חֵי֣ל
ဥစ္စာ
H2428

שֶׂק דַּמֶּ֗
ဒမက္ကတ်–၏
H1834

וְאֵת֙
–နငှ့်(အမှတ်)
H0853

שְׁלַל֣
လယူုခြင်း
H7998

שֹׁמְר֔וֹן
ရှမာရိ–၏
H8111

לִפְנֵי֖
–ၤမျက်နာှ
H6440

לֶךְ מֶ֥
ရှင်ဘုရင်
H4428

אַשּֽׁוּר׃
အာရုှ–၏
H0804

ס
(ရပ်နား)

အကြောင်းမူကား။ ထုိသူငယ်သည် အမိအဘ ဟမူခေါတ်တ်မီှ၊ ဒမာသက်မြို့၏ စည်းစိမ်၊ ရှမာရိမြို့၌ လယုက် သောဥစ္စာကုိ 

အာရုှရိရှင်ဘုရင်သည် သိမ်းသွား လိမ့်မည်ဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။
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וַיֹּ֣סֶף5
–နငှ့်ဆက်
H3254

יְהוָ֔ה
ယေဟောဝါ
H3068

ר דַּבֵּ֥
ပြော
H1696

אֵלַי֛
–သ့ုိငါထံ့
H0413

ע֖וֹד
နောက်ထပ်
H5750

ר׃ לֵאמֹֽ
ဟဆုိူလျှင်
H0559

တဖနထ်ာဝရဘုရားက၊ ဤလမူျ ိုးသည် ဖြည်း ညှင်းစွာစီးသော ရိှလောင်ချောင်းကုိ ငြင်းပယ်၍၊

עַן6 יַ֗
အကြောင်းမှာ
H3282

י כִּ֤
အကြောင်းမူကား

מָאַס֙
ပယ်ချ

הָעָם֣
–ထုိလမူျ ိုး

הַזֶּ֔ה
–ထုိဤ
H2088

אֵת֚
(အမှတ်)
H0853

מֵי֣
ရေ
H4325

הַשִּׁלֹ֔חַ
–ထုိရိှလော

ים הַהֹלְכִ֖
–ထုိသွား
H1980

לְאַט֑
–သ့ုိဖြေးညှင်းစွာ

וּמְשׂ֥וֹשׂ
–နငှ့်ဝမ်းမြောက်ခြင်း
H4885

אֶת־
(အမှတ်)
H0854

ין רְצִ֖
ရေဇင်
H7526

וּבֶן־
–နငှ့်–သား

רְמַלְיָֽהוּ׃
ရေမာလိယ–၏
H7425

ရေဇိနန်ငှ့် ရေမလိသားတ့ုိ၌ ဝမ်းမြောက်ကြ သောကြောင့်၊

ן7 וְלָכֵ֡
–နငှ့်ထုိကြောင့်

הִנֵּ֣ה
ကြည့်လေ
H2009

֩ אֲדֹנָי
သခင်
H0136

ה מַעֲלֶ֨
တက်စေ
H5927

ם עֲלֵיהֶ֜
–အပေါသူ်တုိ့

אֶת־
(အမှတ်)
H0853

מֵי֣
ရေ
H4325

ר הַנָּהָ֗
–ထုိမြစ်–၏
H5104

הָעֲצוּמִים֙
–ထုိကြီးမားသော
H6099

ים וְהָרַ֣בִּ֔
–နငှ့်–ထုိများပြားသော

אֶת־
(အမှတ်)
H0853

לֶךְ מֶ֥
ရှင်ဘုရင်
H4428

אַשּׁ֖וּר
အာရုှ–၏
H0804

וְאֶת־
–နငှ့်(အမှတ်)
H0853

כָּל־
အလုံးစံု
H3605

כְּבוֹד֑וֹ
သ့ူ–၏ဘုနး်တော်
H3519

וְעָלָה֙
–နငှ့်တက်
H5927

עַל־
–အပေါ ်

כָּל־
အလုံးစံု
H3605

יו אֲפִיקָ֔
သ့ူ–၏ချောင်းများ
H0650

וְהָלַ֖ךְ
–နငှ့်သွား
H1980

עַל־
–အပေါ ်

כָּל־
အလုံးစံု
H3605

יו׃ גְּדוֹתָֽ
သ့ူ–၏ကမ်းပါးများ
H1415

ထာဝရဘုရားသည် အလုံးအရင်းပါသော အာရုှ ရိရှင်ဘုရင်တည်းဟသူော၊ ခွနအ်ားဗလကြီး၍များသော မြစ်ရေနငှ့်သူတုိ့ကုိ 

လွှမ်းမုိးစေတတ်တော်မူသဖြင့်။ ထုိမြစ် သည် မိမိချောင်များကုိ လွှမ်း၍၊ မိမိကမ်များကုိ လျှလံျက်၊

וְחָלַף8֤
–နငှ့်ဖြတ်
H2498

יהוּדָה֙ בִּֽ
–ၤယုဒ
H3063

שָׁטַף֣
လွှမ်း
H7857

ר וְעָבַ֔
–နငှ့်ကျော်

עַד־
–သ့ုိ
H5704

צַוָּ֖אר
လည်ပင်း

יעַ יַגִּ֑
ရောက်
H5060

וְהָיָה֙
–နငှ့်ဖြစ်
H1961

מֻטּ֣וֹת
ဖြန ့က်ျက်
H4298

יו כְּנָפָ֔
သ့ူ–၏တောင်ပံများ
H3671

א ֹ֥ מְל
ပြည့်
H4393

חַב־ רֹֽ
အကျယ်
H7341

אַרְצְךָ֖
ကုိယ်–၏မြေကြီး
H0776

נוּ עִמָּ֥
ငါတုိ့နငှ့်
H6005

ל׃ אֵֽ
ဘုရားသခင်
H6005

ס
(ရပ်နား)

ယုဒပြည်ကုိ ချင်းနင်းလွှမ်းမုိး ဖြန ့သွ်ား၍၊ လည်ပင်းတုိင်အောင်မီှလိမ့်မည်။ သူ၏ အတောင်တုိ့ကုိ လည်း ဖြန ့သ်ဖြင့်၊ 

ကုိယ်တော်၏မြေတပြင်လုံးကုိ အပ်ုမုိး လိမ့်မည်၊ အိဧုမာနေွလဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။

עו9ּ רֹ֤
ခုန ့ကု်နက်ြ

עַמִּים֙
လမူျ ိုးများ

תּוּ וָחֹ֔
–နငှ့်ကျ ိုးပ့ဲကြ
H2865

ינוּ אֲזִ֔ וְהַֽ
–နငှ့်နားထောင်ကြ
H0238

ל כֹּ֖
အလုံးစံု
H3605

מֶרְחַקֵּי־
ဝေးလံသော
H4801

אָרֶ֑ץ
မြေကြီး–၏
H0776

הִתְאַזְּר֣וּ
ခါးပတ်ကြ
H0247

תּוּ וָחֹ֔
–နငှ့်ကျ ိုးပ့ဲကြ
H2865

תְאַזְּר֖וּ הִֽ
ခါးပတ်ကြ
H0247

תּוּ׃ וָחֹֽ
–နငှ့်ကျ ိုးပ့ဲကြ
H2865

အချင်းလမူျားတုိ့၊ သင်းဖ့ဲွ၍မုိှင်တွေကြလော။့ ဝေး သောပြည်သားအပေါင်းတုိ့၊ နားထောင်ကြလော။့ ခါးစည်း၍ မုိှင်တွေကြလော။့ 

ခါးစည်း၍ မုိှင်တွေကြ လော။့
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עֻ֥צו10ּ
ကြံစည်ကြ
H5779

עֵצָ֖ה
အကြံ
H6098

וְתֻפָר֑
–နငှ့်ပျက်စီးစေခြင်းခံ

דַּבְּר֤וּ
ပြောကြ
H1696

דָבָר֙
စကား
H1697

א ֹ֣ וְל
–နငှ့်မ
H3808

יָק֔וּם
ရပ်တည်

י כִּ֥
အကြောင်းမူကား

נוּ עִמָּ֖
ငါတုိ့နငှ့်

ל׃ אֵֽ
ဘုရားသခင်
H0410

ס
(ရပ်နား)

တုိင်ပင်ကြလော။့ သင်တုိ့အကြံသည် ပျက်လိမ့်မည်။ စီရင်ကြ လော။့ စီရင်သည်အတုိင်း မတည်ရ။ အကြောင်းမူကား၊ 

ဘုရားသခင်သည် ငါတုိ့ဘက်၌ ရိှတော်မူ၏။

11֩ כִּי
အကြောင်းမူကား

ה כֹ֨
ဤသ့ုိ
H3541

אָמַ֧ר
မိန ့်
H0559

יְהוָה֛
ယေဟောဝါ
H3068

אֵלַ֖י
–သ့ုိငါထံ့
H0413

ת כְּחֶזְקַ֣
–က့ဲသ့ုိခုိင်ခ့ံခြင်း
H2393

הַיָּ֑ד
–ထုိလက်–၏
H3027

נִי וְיִסְּרֵ֕
–နငှ့်သတိပေးတော်မူ
H3256

כֶת מִלֶּ֛
–မှလျှောက်ခြင်း
H3212

רֶךְ בְּדֶ֥
–ၤလမ်း
H1870

עָם־ הָֽ
–ထုိလမူျ ိုး

הַזֶּ֖ה
–ထုိဤ–၏
H2088

ר׃ לֵאמֹֽ
ဟဆုိူလျှင်
H0559

ဤလမူျ ိုး၏ ဘာသာဓလေ့အတုိင်း၊ ငါမကျင့်ရ မည်အကြောင်း၊ ထာဝရဘုရားသည် တနခုိ်းပြလျက်၊ ငါကုိ့ 

သွနသ်င်၍မိန ့တ်ော်မူသည်ကား၊

לאֹ־12
မ
H3808

תאֹמְר֣וּן
ပြောကြ
H0559

שֶׁר קֶ֔
ကြံစည်ခြင်း
H7195

ל לְכֹ֧
–သ့ုိအလုံးစံု
H3605

אֲשֶׁר־
–အကြောင်း

יאֹמַ֛ר
ပြော
H0559

הָעָ֥ם
–ထုိလမူျ ိုး

הַזֶּ֖ה
–ထုိဤ
H2088

שֶׁר קָ֑
ကြံစည်ခြင်း
H7195

וְאֶת־
–နငှ့်(အမှတ်)
H0853

מוֹרָא֥וֹ
သ့ူ–၏ကြောက်ရ့ံွခြင်း

א־ ֹֽ ל
မ
H3808

ירְא֖וּ תִֽ
ကြောက်ကြ
H3372

א ֹ֥ וְל
–နငှ့်မ
H3808

יצוּ׃ תַעֲרִֽ
ထိတ်လန ့က်ြ
H6206

သင်းဖ့ဲွခြင်းဟ၊ု ဤလမူျ ိုးဆုိသမျှအတုိင်း၊ သင်တုိ့ သည် သင်းဖ့ဲွခြင်းဟ ုမဆုိကြနငှ့်။ သူတုိ့ကြောက်တတ် သောအရာကုိ 

မကြောက်ကြနငှ့်။ မထိန ့လ်န ့က်ြနငှ့်။

אֶת־13
(အမှတ်)
H0853

יְהוָה֥
ယေဟောဝါ
H3068

צְבָא֖וֹת
ကောင်းကင်ဗုိလ်ခြေ–၏

אֹת֣וֹ
သ့ူကုိ
H0853

ישׁוּ תַקְדִּ֑
သန ့ရှ်င်းစေကြ
H6942

וְה֥וּא
–နငှ့်သူ
H1931

מוֹרַאֲכֶ֖ם
သင်တုိ့–၏ကြောက်ရ့ံွခြင်း

וְה֥וּא
–နငှ့်သူ
H1931

ם׃ צְכֶֽ עֲרִֽ מַֽ
သင်တုိ့–၏ထိတ်လန ့ခ်ြင်း
H6206

ကောင်းကင်ဗုိလ်ခြေ အရှင်ထာဝရဘုရားကုိ ရုိသေခြင်းရိှကြလော။့ ထုိဘုရားကုိသာ ကြောက်ရ့ံွခြင်း၊ ထိန ့လ်န ့ခ်ြင်းရိှကြလော။့

וְהָיָה14֖
–နငှ့်ဖြစ်
H1961

שׁ לְמִקְדָּ֑
–သ့ုိသန ့ရှ်င်းရာ
H4720

וּלְאֶבֶ֣ן
–နငှ့်–သ့ုိကျောက်
H0068

גֶף נֶ֠
ထိခုိက်ခြင်း–၏
H5063

וּלְצ֨וּר
–နငှ့်–သ့ုိကျောက်
H6697

מִכְשׁ֜וֹל
ထိမိခြင်း–၏
H4383

י לִשְׁנֵ֨
–သ့ုိနစ်ှ
H8147

י בָתֵּ֤
–အိမ်များ

֙ יִשְׂרָאֵל
ဣသရေလ–၏
H3478

לְפַח֣
–သ့ုိထောင်ချောက်

שׁ וּלְמוֹקֵ֔
–နငှ့်–သ့ုိကျောကွ့င်း
H4170

ב לְיוֹשֵׁ֖
–သ့ုိနေထုိင်သူ
H3427

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
ယေရုရှလင်–၏
H3389

ထုိသ့ုိပြုလျှင်၊ ထုိဘုရားသည် သင်တုိ့ခုိလှုံရာ ဖြစ်တော်မူလိမ့်မည်။ သ့ုိရာတွင် ဣသရေလလနူစ်ှမျ ိုးတုိ့ ထိမိ၍လဲစရာကျောက်၊ 

မှားယွင်းစရာကျောက်၊ ယေရု ရှလင်မြို့သားတ့ုိ၌ ကျောကွ့င်းနငှ့် ထောင်ချောက် ဖြစ်တော်မူလိမ့်မည်။

https://biblehub.com/hebrew/5779.htm
https://biblehub.com/hebrew/6098.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/410.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2393.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3256.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/7195.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/7195.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3372.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/6206.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6942.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/6206.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4720.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/5063.htm
https://biblehub.com/hebrew/6697.htm
https://biblehub.com/hebrew/4383.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/4170.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm


שְׁלו15ּ וְכָ֥
–နငှ့်ထိမိ
H3782

בָ֖ם
–ၤသူတုိ့

ים רַבִּ֑
များပြား

וְנָפְל֣וּ
–နငှ့်လဲ
H5307

רוּ וְנִשְׁבָּ֔
–နငှ့်ချ ိုးပ့ဲ
H7665

וְנוֹקְשׁ֖וּ
–နငှ့်ကျောကွ့င်းမိ
H3369

דוּ׃ וְנִלְכָּֽ
–နငှ့်ဖမ်းမိ
H3920

ס
(ရပ်နား)

ထုိသူအများတုိ့သည် ထိမိ၍ တိမ်းလဲကျ ိုးပ့ဲခြင်း၊ ကျောမိ့ဘမ်းဆီးခြင်းသ့ုိ ရောက်ကြလိမ့်မည်။

צ֖וֹר16
ချည်

תְּעוּדָ֑ה
သက်သေခံချက်
H8584

חֲת֥וֹם
တံဆိပ်ခတ်
H2856

ה תּוֹרָ֖
တရားတော်
H8451

י׃ בְּלִמֻּדָֽ
–ၤငါ–့၏တပည့်များ
H3928

ဤသက်သေခံချက်ကုိ ငါတ့ပည့်တုိ့တွင် ထုပ် ထား၍၊ ပညတ်တရားကုိ တံဆိပ်ခတ်လောဟ့ ုမိန ့တ်ော် မူ၏။

17֙ וְחִכִּי֙תִי
–နငှ့်စောင့်ဆုိင်းမည်
H2442

לַיהוָ֔ה
–သ့ုိယေဟောဝါ
H3068

יר הַמַּסְתִּ֥
–ထုိဖံုးကွယ်သော
H5641

פָּנָי֖ו
သ့ူ–၏မျက်နာှ
H6440

ית מִבֵּ֣
–မှ–အိမ်

ב יַעֲקֹ֑
ယာကုပ်–၏
H3290

י־ יתִֽ וְקִוֵּ֖
–နငှ့်မျှော်လင့်မည်

לֽוֹ׃
–သ့ုိသူ

ယာကုပ်အမျ ိုးသားတုိ့တွင် မျက်နာှတော်ကုိ ကွယ်ထားတော်မူသော ထာဝရဘုရားကုိ ငါသည် ဆုိင်းငံ ့လျက် မြော်လင့်မည်။

הִנֵּ֣ה18
ကြည့်လေ
H2009

י אָנֹכִ֗
ငါ
H0595

וְהַיְלָדִים֙
–နငှ့်–ထုိကလေးများ
H3206

ר אֲשֶׁ֣
–အကြောင်း

נָֽתַן־
ပေး
H5414

לִ֣י
–သ့ုိငါ

יְהוָ֔ה
ယေဟောဝါ
H3068

לְאֹת֥וֹת
–သ့ုိနမိိတ်များ
H0226

ים וּלְמוֹפְתִ֖
–နငှ့်–သ့ုိအံဩ့ဖွယ်များ
H4159

בְּיִשְׂרָאֵל֑
–ၤဣသရေလ
H3478

מֵעִם֙
–မှထံ

יְהוָה֣
ယေဟောဝါ
H3068

צְבָא֔וֹת
ကောင်းကင်ဗုိလ်ခြေ–၏

הַשֹּׁכֵ֖ן
–ထုိကျနိး်ဝပ်သော
H7931

בְּהַ֥ר
–ၤတောင်
H2022

צִיּֽוֹן׃
ဇိအနု–်၏
H6726

ס
(ရပ်နား)

ငါမှစ၍ ငါအ့ားထာဝရဘုရားပေးတော်မူသော သူငယ်တုိ့သည် ရိှကြ၏။ ဇိအနုတ်ောင်ပေါမှ်ာ ကျနိး်ဝပ် တော်မူသော 

ကောင်းကင်ဗုိလ်ခြေအရှင် ထာဝရဘုရား ထံတော်က၊ ဣသရေလအမျ ိုး၌ ပုပ္ပနမိိတ်နငှ့် အံဘွ့ယ် သော အရာဖြစ်စေခြင်းငှါ 

ပေးတော်မူသတည်း။

י־19 וְכִֽ
–နငှ့်အကြောင်းမူကား

יאֹמְר֣וּ
ပြောကြ
H0559

ם אֲלֵיכֶ֗
–သ့ုိသင်တုိ့ထံ
H0413

דִּרְשׁ֤וּ
ရှာကြံကြ
H1875

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

הָאֹבוֹת֙
–ထုိနတ်ဝင်သူများ
H0178

וְאֶל־
–နငှ့်–သ့ုိ
H0413

ים הַיִּדְּעֹנִ֔
–ထုိမှောင်ပြုသူများ
H3049

ים מְצַפְצְפִ֖ הַֽ
–ထုိတီးတုိးပြော
H6850

וְהַמַּהְגִּ֑ים
–နငှ့်–ထုိရုှတ်ချပြော
H1897

הֲלוֹא־
မဟတ်ုလော
H3808

עַם֙
လမူျ ိုး

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

אֱלֹהָי֣ו
သ့ူ–၏ဘုရားသခင်
H0430

שׁ יִדְרֹ֔
ရှာကြံ
H1875

בְּעַ֥ד
–ၤအတွက်
H1157

הַחַיִּ֖ים
–ထုိအသက်ရှင်သူများ–၏

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

ים׃ הַמֵּתִֽ
–ထုိသေသူများ
H4191

တုိးတုိးပြော၍ မနတ္နသ်ရဇ္ဈာယ်တတ်သော နတ် ဝင်နငှ့် စုနး်တုိ့၌ ဆည်းကပ်ကြလောဟ့ ုသင်တုိ့အား ဆုိလျှင်မူကား၊ လတ့ုိူသည် 

မိမိတုိ့ဘုရားသခင်၌ မဆည်း ကပ်အပ်သလော။ အသက်ရှင်သော သူ၏အမုှမှာ အသက်သေသောသူ၌ ဆည်းကပ်အပ်သလော။

https://biblehub.com/hebrew/3782.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/7665.htm
https://biblehub.com/hebrew/3369.htm
https://biblehub.com/hebrew/3920.htm
https://biblehub.com/hebrew/8584.htm
https://biblehub.com/hebrew/2856.htm
https://biblehub.com/hebrew/8451.htm
https://biblehub.com/hebrew/3928.htm
https://biblehub.com/hebrew/2442.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5641.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/3206.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/226.htm
https://biblehub.com/hebrew/4159.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7931.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/6726.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1875.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/178.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3049.htm
https://biblehub.com/hebrew/6850.htm
https://biblehub.com/hebrew/1897.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/1875.htm
https://biblehub.com/hebrew/1157.htm
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ה20 לְתוֹרָ֖
–သ့ုိတရားတော်
H8451

וְלִתְעוּדָ֑ה
–နငှ့်–သ့ုိသက်သေခံချက်
H8584

אִם־
အကယ်၍

א ֹ֤ ל
မ
H3808

֙ אמְרוּ ֹֽ י
ပြောကြ
H0559

כַּדָּבָר֣
–က့ဲသ့ုိ–ထုိစကား
H1697

הַזֶּ֔ה
–ထုိဤ–၏
H2088

ר אֲשֶׁ֥
–အကြောင်း

ין־ אֵֽ
မရိှ
H0369

ל֖וֹ
–သ့ုိသူ

ׁחַר׃ שָֽ
နနံက်
H7837

တရားတော်ကုိ၎င်း၊ သက်သေခံတော်မူချက်ကုိ၎င်း နားထောင်ကြကုန။် သူတုိ့ပြောသောစကားသည် န ှတ်ုကပတ်တော်နငှ့်မညီလျှင်၊ 

သူတုိ့၌ အာရုဏ်မတတ် သေး။

וְעָ֥בַר21
–နငှ့်ဖြတ်

הּ בָּ֖
–ၤသ့ူ

ה נִקְשֶׁ֣
ခက်ခဲ
H7185

וְרָעֵב֑
–နငှ့်ဆာလောင်
H7457

וְהָיָ֨ה
–နငှ့်ဖြစ်
H1961

י־ כִֽ
အကြောင်းမူကား

ב יִרְעַ֜
ဆာလောင်
H7456

ף וְהִתְקַצַּ֗
–နငှ့်ဒေါသထွက်
H7107

ל וְקִלֵּ֧
–နငှ့်ကျနိ်
H7043

בְּמַלְכּ֛וֹ
–ၤသ့ူ–၏ရှင်ဘုရင်
H4428

יו וּבֵאלֹהָ֖
–နငှ့်–ၤသ့ူ–၏ဘုရားသခင်
H0430

וּפָנָה֥
–နငှ့်မျှော်
H6437

עְלָה׃ לְמָֽ
–သ့ုိအထက်
H4605

ပင်ပနး်ခြင်းနငှ့် မွတ်သိပ်ခြင်းကုိခံလျက် လနွ ်သွားရကြလိမ့်မည်။ မွတ်သိပ်သောအခါလည်း ကုိယ်ကုိ ကုိယ်နေှာင့်ရှက်၍၊ မိမိတ့ုိ 

ရှင်ဘုရင်နငှ့် မိမိတုိ့ ဘုရားသခင်ကုိ ကျတ်ိဆဲကြလိမ့်မည်။

וְאֶל־22
–နငှ့်–သ့ုိ
H0413

רֶץ אֶ֖
မြေကြီး
H0776

יט יַבִּ֑
ကြည့်
H5027

וְהִנֵּ֨ה
–နငှ့်ကြည့်လေ
H2009

צָרָ֤ה
ဆင်းရဲခြင်း

וַחֲשֵׁכָה֙
–နငှ့်မှောင်မုိက်
H2825

מְע֣וּף
မုှနဝ်ေ
H4588

ה צוּקָ֔
ကျဉ်းကျပ်ခြင်း–၏

וַאֲפֵלָ֖ה
–နငှ့်မှောင်ခြင်း
H0653

ח׃ מְנֻדָּֽ
မောင်းနင်ှခြင်းခံ
H5080

အထက်သ့ုိမျှော်သည်ဖြစ်စေ၊ မြေကြီးကုိ ကြည့်သည်ဖြစ်စေ၊ ဒက္ုခဆင်းရဲနငှ့် မှောင်မုိက်အတိရိှပါ ၏။ ထူထပ်သော 

မှောင်မုိက်နငှ့်တွေ့၍၊ အလင်းကွယ် ပျောက်ရာသ့ုိ နင်ှထုတ်ခြင်းကုိ ခံရကြလိမ့်မည်။
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